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Oddelenie bankowych 2aruk V Bratiglave, diia 21.11 2017
Ing. Maziichovd, tel.: 02/591 82395

VEC: Odpoved na Ziadost o vystavenie bankovej zaruky

Kiient PoZiadal Banku o vystavenie bankovej zaruky, ktorej zakladné ddaje boli uvedené v Ziadosti o vystavenie
bankovej zéruky zo diia 24.11.2016 (dalej len “Ziadost™).

V Prilohe €. 1 k tomuto listu Banka predkiada Klientovi na odsuhlasenie navrh znenia Jednotlivej Zaruky & 619.283
(dalej len ,Jednotliva Zaruka"),

republiky alebo potvrdenim Uradu viady Slovenskej republiky v elektronickej podobe podpisanym elektronickym

podpisom alebo Zarudenym elektronickym podpisom o zverejneni Odpovede a Sthlasu Klienta v Centrainom
registri zmigv.

V suvislosti s vystavenim Jednotlivej Zaruky bude Kiient povinny zaplatit Banke nasledovné popiatky:
a) Poplatok za vystavenie Jednotiivej Zaruky: 1,500% p.a. (min. EUR 400,00/rotne, za kazdy 8] zaéaty rok
platnosti Jednotlive; Zéruky), splatny v def vystavenia Jednotlivej

Zaruky vopred,

b) Spracovatelsky poplatok: EUR 200,00, splatny v def akceptéacie tejto Odpovede na Ziadost
Klientom,

¢) Poplatok za zruSenie Ziadosti: EUR 100,00.

V pripade, Ze Banka neobdrzi od Klienta vyjadrenie k tejto Odpovedi na Ziadost do 30 dnj odo dia 02.12.2016, bude
automaticky pokladat Ziadost Kiienta za zrugeny a Klientovi zuttuje poplatok za zrusenie Ziadosti.

Vzajomné préva a povinnosti z tohto listu, ako aj pojmy v fom pouZité, sa budy riadif Ramcovou _zmluvou
© vystavovani bankovych zdruk & GH0404 v zneni pripadnych neskorsich dodatkov, uzatvorenou medzi Bankou
a Klientom:,

R RER T T T PP T u
Za Banku

V pinom rozsahu stihiasime: _ o

a) s vystavenim Jednotlivej Zaruky podla nami odsthlaseného znenia Jednotlive] Zaruky, ktoré tveri Prilohu &. 1
k tomuto listu, _

b) s poplatkami, ktoré sme povinni Zaplatit,

V Trengine, dia ...........ccoovvvenno..

"m.z-a;.klient;mm?
JUDr. Martin Duganié
predseds predstavenstva



Priloha &. 1 k Odpovedi na Ziggosr 0 vystavenie bankovej zaruky zo diia 21.11.2017 12

Znenie Jednotlivej Zaruky:

Bank Guarantes No. 819.283

We have been informed by Letecké opravovne Trenéin, a.s., Legionarska 160, 911 04 Trenéin, Slovak Republic
(hereinafter the “Applicant‘) that he entered into business refationship with you, Lithuanian Armed Forces,
Sv, Ignoto 8, LT-01120 Vilnus, Republic of Lithuania, according to the Contract for the Purchase and Sale of

Services No. KPS-351 dated October 30, 2017 for the performing of the additional service for overhaul of the
aircraft.

For due and proper fulfilment of the contractual obligations by the Applicant you require a bank guarantee in
your favour.

Under consideration of the aforesaid and at the request of the Applicant, we, Tatra banka, a.s., Hodzovo
namestie 3, 811 06 Bratislava 1, Slovak Republic, SWIFT: TATRSKBX, IdNo.: 00886930, registered in the
Commercial register of District court Bratisiava I, section Sa, rider No. 71/B, hereby irrevocably undertake to pay
to you, Lithuanian Armed Forces, Sv. Ignoto 8, LT-01120 Vilnus, Republic of Lithuania, without any objections
or contestations based on the above mentioned relationship, any amount up to but not exceeding

EUR 12.923,68
(in words: euro twelvethousandninehundrediwentythree 68/1 00)

within 5 (five) banking days upon receipt of your first demand for payment in below form, to an account
nominated by you.

Your demand for payment has to contain your declaration, that the Applicant, Letecké opravovne Trendin, a.s.,
Legionarska 160, 911 04 Trenéin, Slovak Republic has failed to fulfil his contractual obligations arising from the

Contract for the Purchase and Sale of Services No. KPS-351 dated October 30, 2017, specifying in which
respect the Applicant is in breach of his obligations.

The guaranteed amount will be automatically reduced by any payment effected by us under this guarantee.

This guarantee expires automatically and in full:

a) on the day, when we receive your confirmation in below form that you release us from all obligations under
this guarantee and you waive any claim towards us under this guarantee, or

b) on January 31, 2048, and your demand for payment in below form has to be in our possession at our
address as stated above on the last banking day of its validity at the latest,

whichever day occurs earlier. Afterwards our guarantee will be considered null and void, irrespective whether
the original letter of guarantee is returned to us or not.

For the purpose of identification your demand for payment has to be presented to us:
either

e In written form by mail or courier service through your bank confirming that the signature(s) thereon are
legally binding upon your company,
or

= by authenticated swift message through your bank transmitting the full wording of your written demand for

payment and confirming at the same time that the signature(s) appearing on the quoted document are
legally binding upon your company. =

The right to make a demand and the right to receive proceeds under this guarantee cannot be assigned to the
third party.

This guarantee is subject to the Uniform Rules for Demand Guarantees (URDG) of the International Chamber of
Commerce in Paris, 2010 Revision, Publication No. 758.

Suhlasime so znenim Jednotlivej Z&ruky v zmysle vyséie uvedeného texiu.

V Trenéine, dia

za flienta .
JUDr. rtin Dudamc
predsede predstavensiva



